
Informations sur la protection des données conformé-
ment à Règlement Général sur la Protection des Don-
nées de l'UE pour les partenaires commerciaux et  
interlocuteurs. 

 

 

  

Les informations suivantes vous donnent un aperçu du traite-
ment de vos données personnelles par nos soins et de vos 
droits en vertu de la législation sur la protection des données. 
Les données traitées dépendent essentiellement du type et de 
l'étendue de la relation commerciale existante. 
 
Veuillez également transmettre ces informations aux personnes 
habilitées à représenter l'entreprise et aux interlocuteurs actuels 
et futurs de votre entreprise. 

 
L'organisme responsable est : 
 

Mannesmann Precision Tubes France SAS 
Z.I. Sud la Saunière 
89600 Saint-Florentin 
Numéro de téléphone : +33 3 86 43 50 50 

 
Vous pouvez contacter notre responsable de la protection 
des données au à l'adresse et au numéro de téléphone sus-
mentionnés ou par e-mail à l'adresse suivante : 
dpo.mptfr@mannesmann.com 

 

 
Dans le cadre de l'établissement et de l'exécution de la relation 
commerciale, nous traitons en particulier les catégories de don-
nées suivantes de nos partenaires commerciaux ou de leurs in-
terlocuteurs, que nous avons obtenues directement de ceux-ci 
ou d'autres entreprises du groupe Salzgitter ou d'autres tiers de 
manière autorisée (par ex. pour l'exécution de contrats ou sur la 
base d'un consentement donné). D'autre part, nous traitons des 
données que nous avons collectées de manière autorisée à par-
tir de sources accessibles au public (p. ex. registre du com-
merce, presse, Internet) : 
 

Personnes  
intéressées 

▪ Données personnelles/de contact (par 
exemple, prénom, nom, société, adresse, 
numéro de téléphone (portable), numéro 
de télécopieur, adresse électronique) 

▪ Données de communication en rapport 
avec la correspondance (emails, courrier) 

Clients, 
fournisseurs, 
prestataires de 
services 

▪ Données personnelles/de contact (par ex. 
prénom, nom de famille, société, numéro 
de téléphone (mobile), numéro de téléco-
pie, e-mail, numéro d'immatriculation du 
véhicule en cas d'accès à notre site) 

▪ Données contractuelles et de facturation 
(par ex. Coordonnées bancaires, mar-
chandises commandées, données de fac-
turation) 

▪ Données de communication en rapport 
avec la correspondance (emails, courrier) 

Membres du 
conseil de 

▪ Données personnelles/de contact (par ex. 
prénom, nom de famille, société, numéro 

surveillance, 
directeurs et 
autres 
représentants 
de filiales et 
employés du 
groupe 
Salzgitter 

de téléphone (mobile), numéro de téléco-
pie, e-mail, numéro d'immatriculation du 
véhicule en cas d'accès à notre site de 
production) 

▪ Données de communication en rapport 
avec la correspondance (emails, courrier) 

▪ Participation à des événements internes 
au groupe 

 

 

 
L'objet de notre entreprise est la fabrication et la distribution de 
tubes d'acier de précision et de produits tubulaires ainsi que 
tous les services techniques et commerciaux qui y sont liés. Le 
traitement des données est effectué dans le cadre de ces ob-
jectifs et dans le respect des dispositions du règlement général 
de l'UE sur la protection des données (RGPD), de la loi n° 78-
17 du 6 janvier 1978 relative à l'informatique, aux fichiers et aux 
libertés (LIL) et de toutes les autres lois applicables (par ex. le 
Code du commerce, etc.). 
 
a. Pour l'exécution d'un contrat ou pour des mesures 

précontractuelles (article 6, paragraphe 1b) du RGPD) 
 
Le traitement des données personnelles sert en premier lieu à 
l'exécution des contrats avec nos clients, fournisseurs et pres-
tataires de services. Cela comprend également l'exécution de 
mesures précontractuelles à la demande du partenaire com-
mercial. 
 

b. Dans le cadre d'une mise en balance des intérêts (ar-
ticle 6, paragraphe 1, point f) du RGPD) 

 
Si nécessaire, nous traitons vos données au-delà de l'exécution 
proprement dite du contrat afin de préserver nos intérêts légi-
times ou ceux de tiers. 
 
Exemples : 

• Examen et optimisation des procédures d'analyse des 
besoins et d'approche directe des clients ; 

• Études de marché et d'opinion, dans la mesure où 
vous ne vous êtes pas opposé à l'utilisation de vos 
données ; 

• Faire valoir ses droits et se défendre en cas de litige ; 

• Assurer la sécurité et le fonctionnement de l'informa-
tique ; 

• Prévention des délits ; 

• Vidéosurveillance pour la protection d'objets ainsi que 
pour la prévention et la poursuite de délits et la pré-
servation du droit de propriété ; 

• Mesures de sécurité des bâtiments et des installations 
(par exemple, contrôle d'accès, autorisation d'accès). 
 

c. Sur la base d'un consentement (article 6, paragraphe 
1, point a) du RGPD) 

 
Dans la mesure où vous nous avez donné votre accord pour le 
traitement de données personnelles à des fins spécifiques (par 
exemple pour la newsletter), la légitimité de ce traitement est 
assurée sur la base de votre consentement. 

1. Qui est responsable du traitement de vos données 
à caractère personnel et à qui pouvez-vous vous 
adresser ? 

 

2. Quelles données utilisons-nous et comment les col-
lectons-nous ? 

 

3. À quelles fins et sur quelle base juridique vos don-
nées sont-elles traitées ? 

 

mailto:dpo.mptfr@mannesmann.com


Informations sur la protection des données conformé-
ment à Règlement Général sur la Protection des Don-
nées de l'UE pour les partenaires commerciaux et  
interlocuteurs. 

 

 

  

Le consentement donné peut être révoqué à tout moment avec 
effet futur. Cela s'applique également à la révocation des décla-
rations de consentement qui nous ont été données avant l'en-
trée en vigueur du RGPD, c'est-à-dire avant le 24 mai 2018. 
Veuillez noter que la révocation ne prendra effet que pour le fu-
tur. Les traitements ayant eu lieu avant la révocation n'en sont 
pas affectés. 
 
d. En vertu d'exigences légales (art. 6, paragraphe 1, 

point c) du RGPD) ou dans l'intérêt public (art. 6, para-
graphe 1, point e) du RGPD) 

 
Nous sommes en outre soumis à diverses obligations légales, 
c'est-à-dire les exigences légales, par exemple les dispositions 
fiscales et douanières. 

Au sein de notre entreprise, les services qui ont accès à vos 
données sont ceux qui en ont besoin pour remplir nos obliga-
tions contractuelles et légales ou les objectifs mentionnés ci-
dessus. Les prestataires de services et les auxiliaires d'exécu-
tion auxquels nous faisons appel peuvent également recevoir 
des données à cette fin. Une transmission de données au sein 
du Groupe peut s’opérer à des fins de gestion administrative 
interne dans le cadre de la préservation de nos ’intérêts légi-
times. Tous les destinataires sont tenus de respecter la protec-
tion des données. Dans ces conditions, les destinataires des 
données à caractère personnel peuvent être : 

• Organismes et institutions publics (p. ex. autorités fi-
nancières) en cas d'obligation légale ou administra-
tive ; 

• Les sous-traitants auxquels nous transmettons des 
données à caractère personnel pour l'exécution de la 
relation commerciale avec vous (par exemple, assis-
tance/maintenance des installations informatiques, 
destruction des données, opérations de paiement, 
comptabilité) ; 

• Les services pour lesquels vous nous avez éventuelle-
ment donné votre consentement pour la transmission 
des données ; 

• Les filiales ou prestataires de services impliqués dans 
l'exécution du contrat. 

 
La transmission de données en dehors de l'UE ou de l'EEE 
(pays tiers) n'a lieu que si elle est nécessaire à l'exécution du 
contrat et/ou prescrite par la loi, si vous nous avez donné votre 
accord ou dans le cadre d'un traitement de commande. Si des 
prestataires de services sont engagés dans un pays tiers, un 
niveau de protection des données approprié est garanti. 

Nous traitons et conservons vos données personnelles aussi 
longtemps que cela est nécessaire pour atteindre les objectifs 
mentionnés au point 3. Il convient de noter que notre relation 
commerciale est généralement axée sur le long terme.  
Les données traitées aux fins de la gestion de la relation client 
sont conservées pendant toute la durée de la relation contrac-
tuelle, augmentée de cinq (5) ans à compter de la fin de la rela-
tion contractuelle.  
 

Les données traitées aux fins de la prospection commerciale 
sont conservées pendant trois (3) ans à compter du dernier con-
tact avec la personne concernée.   
 
Les documents comptables sont conservés pendant l’exercice 
en cours, augmenté de dix (10) ans à partir de la clôture de 
l'exercice. 

 
Toute personne concernée a le droit d'être informée conformé-
ment à l'article 15 du RGPD, le droit de rectification conformé-
ment à l'article 16 du RGPD, le droit d'effacement conformé-
ment à l'article 17 du RGPD, le droit de limitation du traitement 
conformément à l'article 18 du RGPD, le droit d'opposition con-
formément à l'article 21 du RGPD, ainsi que le droit à la porta-
bilité des données conformément à l'article 20 du RGPD. Vous 
pouvez également définir des directives relatives à la conserva-
tion, l'effacement et la communication de vos données à carac-
tère personnel après votre décès.  
 
Vous pouvez à tout moment révoquer votre consentement au 
traitement des données à caractère personnel à notre égard. 
Cela vaut également pour la révocation des déclarations de con-
sentement qui nous ont été adressées avant l'entrée en vigueur 
du RGPD, c'est-à-dire avant le 24 mai 2018. Veuillez noter que 
la révocation n'a d'effet que pour l'avenir. Les traitements effec-
tués avant la révocation ne sont pas concernés. 
 
Pour exercer vos droits, vous pouvez nous contacter : 

- par mail à : dpo.mptfr@mannesmann.com 
- ou par courrier à l’adresse suivante :  

 
Mannesmann Precision Tubes France SAS 
Z.I. Sud la Saunière 
89600 Saint-Florentin 

 
Nous vous remercions de nous préciser l’objet de votre de-
mande et le(s) droit(s) dont vous entendez vous prévaloir. En 
cas de doute raisonnable sur votre identité, un justificatif d’iden-
tité pourra vous être demandé. 
Si vous estimez, après nous avoir contactés, que vos droits ne 
sont pas respectés, vous pouvez adresser une réclamation à la 
CNIL. 

 
Dans le cadre de notre relation d'affaires, vous devez fournir les 
données personnelles qui sont nécessaires à l'établissement et 
à l'exécution d'une relation d'affaires et à l'exécution des obliga-
tions contractuelles qui y sont liées ou que nous sommes léga-
lement tenus de collecter. 
 

 
La prise de décision automatique ou le profilage ne sont pas 
utilisés. 

4. Qui reçoit vos données? 

5. Combien de temps vos données sont-elles conser-
vées ? 

4.  

8. Existe-t-il une prise de décision automatique (y 
compris le profilage) ? 

6.  

7. Ai-je l'obligation de fournir des données ? 

6. Quels sont mes droits en matière de protection des 
données ? 

 

5.  
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